EPSON

EXCEED YOUR VISION

ePsoN Aculaser C1600
Korisnicki vodic




Aculaser C1600 Korisnicki vodic

Obavestenje o autorskom pravu

Nijedan deo ove publikacije ne sme da se reprodukuje, memorise u sistemu za pretrazivanje ili prenosi u bilo kojem obliku ili bilo
kojim sredstvima, mehani¢kim, fotokopiranjem, snimanjem ili na bilo koji drugi nacin, bez prethodnog pismenog odobrenja od
strane firme Seiko Epson Corporation. Ne preuzima se odgovornost za patent u vezi kori$¢enja ovde navedenih informacija. Ne
preuzima se ni odgovornost za $tete koje su rezultat kori$¢enja ovde navedenih informacija.

Ni firma Seiko Epson Corporation ni s njom udruzene firme nece biti odgovorne kupcu ovog proizvoda ni tre¢im stranama za
Stete, gubitke, troskove ili izdatke koji za kupca ili za trece strane nastanu kao posledica: nesre¢nog slucaja, pogre$ne upotrebe ili
zloupotrebe ovog proizvoda ili neovlas¢enih modifikacija, popravki ili izmena ovog proizvoda, ili (isklju¢ujuéi SAD)
nepridrzavanja uputstva za kori$¢enje i odrzavanje koji su u skladu s firmom Seiko Epson Corporation.

Firma Seiko Epson Corporation i s njom udruzene firme nece biti odgovorne za bilo koje stete ili probleme koji nastanu
kori$¢enjem bilo kojih opcija ili bilo kojih potro$nih materijala osim onih koji su oznaceni kao originalni Epsonovi proizvodi ili

odobreni Epsonovi proizvodi od strane firme Seiko Epson Corporation.

EPSON je registrovani zastitni znak, a EPSON AcuLaser je zastitni znak firme Seiko Epson Corporation.

Ugovor o licenci za softver

Ovo pakovanje sadrzi slede¢e materijale koje je isporucila firma Seiko Epson Corporation (Epson):
softver koji je deo Stamparskog sistema (“Softver za Stampanje”), digitalni kodirani masinski ¢itljivi
pregled podataka kodiranih u posebnom formatu i kriptovanom obliku (“Font programi”), drugi
softver koji se koristi na racunarskom sistemu zajedno sa softverom za stampanje (“Host softver”),
kao i pisane materijale koji to dodatno objasnjavaju (“Dokumentacija”). Termin “Softver” koristi se za
opis softvera za Stampanje, font programe i/ili host softver, a takode ukljucuje sve nadogradnje,
modifikovane verzije, dodatke i kopije Softvera.

Licenca za Softver daje vam se pod uslovima koji su navedeni u ovom Ugovoru.

Epson vam daje neiskljucivu podlicencu za kori§¢enje Softvera i Dokumentacije, uz uslov da pristajete
na sledece:

1. Softveripripadajuce font programe za obradu slika nalicenciranim izlaznim uredajima mozete da
koristite samo za vase licne poslovne potrebe.

2. Osim licence za font programe navedene u Odeljku 1 gore, mozZete da koristite Roman Font
Programe za reprodukovanje debljine, stila i verzije slova, brojeva, znakova i simbola (“Oblik
fonta”) na ekranu ili na monitoru samo za vase li¢ne poslovne potrebe.

3. Mozete da napravite jednu rezervnu kopiju host softvera, uz uslov da vasa rezervna kopija nije
instalirana niti se koristi na bilo kojem racunaru. Bez obzira na gorenavedena ogranicenja, host
softver mozZete da instalirate na onoliko ra¢unara koliko Zelite, isklju¢ivo za upotrebu s jednim ili
viSe sistema Stampanja koji imaju softver za Stampanje.
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10.

11.

12.

Pod uslovima u ovom Ugovoru mozete da prenesete sva prava Korisnika licence i njegov udeo na
Softver i Dokumentaciju na opunomocenika (“Opunomocenik”) uz uslov da vi prenesete
Opunomoceniku sve kopije tog Softvera i Dokumentacije i da se Opunomocenik slaze da ¢e da
postupa u skladu sa svim pravilima i uslovima ovog Ugovora.

Slazete se da necete modifikovati, adaptirati ili prevoditi Softver i Dokumentaciju.

Slazete se da necete pokusavati da promenite, rastavite na delove, dekriptujete, napravite obrnuti
inzinjering ili dekompilirate Softver.

Vlasnistvo i pravo na Softver i Dokumentaciju kao i bilo kakva reprodukcija istih, ostace
vlasnistvo firme Epson i onoga kome je Epson dao licencu.

Zastitni znakovi koristice se u skladu s prihva¢enom praksom za zastitne znakove, uklju¢ujuéi
identifikaciju imena vlasnika zastitnog znaka. Zastitni znakovi mogu da se koriste samo za
identifikaciju odstampanih kopija koje su proizvedene upotrebom Softvera. Takva upotreba bilo
kojeg zastitnog znaka ne daje vam nikakvo pravo na vlasni$tvo tog zastitnog znaka.

Ne smete daiznajmljujete, dajete u kori$¢enje, podlicencirate, pozajmljujete ili prebacujete verzije
ili kopije Softvera koje Korisnik licence ne koristi, ili Softver koji se nalazi na bilo kojem medijumu
koji se ne koristi, osim ako nije deo trajnog prenosa celog Softvera i Dokumentacije kako je gore
opisano.

Ni u kojem sluc¢aju ni Epson ni onaj kojem je Epson dao licencu nece biti odgovorni za bilo kakve
Stete, posledicne, slucajne, indirektne, kaznene ili posebne, uklju¢ujucibilo kakav gubitak prihoda
ili zarade, ¢ak i ako je Epson bio upozoren na moguc¢nost takve Stete, ili za bilo kakve prituzbe
trecih strana. Epson ili onaj kojem je Epson dao licencu ne priznaju garancije u vezi softvera,
izricite niti podrazumevane, ukljucujudi, ali neogranicavajuci se na garancije koje se
podrazumevaju o trgovini, podesnost za odredenu namenu, vlasnistvo i nekr$enje prava tre¢ih
strana. Neke savezne drzave ili nadlezni organi ne dopustaju iskljucivanje ili ogranicenja
sluc¢ajnih, posledi¢nih ili posebnih $teta, tako da se gore navedena ogranic¢enja ne odnose na vas.

Obavestenje krajnjim korisnicima koji su organi vlade: Softver je “komercijalni artikal,” kao $to je
taj termin definisan odredbom 48 C.F.R.2.101, koji sadrzi “komercijalni racunarski softver”

i “dokumentaciju o komercijalnom racunarskom softveru,” kao $to su ti termini upotrebljeni u
odredbi 48 C.F.R. 12.212. U skladu s odredbama 48 C.F.R. 12.212 i 48 C.F.R. 227.7202-1 sve do
227.7202-4, svi krajnji korisnici koji su organi vlade SAD-a, dobijaju Softver samo na temelju
prava koja su ovde navedena.

Slazete se da necete izvoziti Softver ni u kojem obliku koji narusava pravila i zakone koji se odnose
na kontrolu izvoza bilo koje drzave.

Obavestenje o autorskom pravu
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Poglavlje 1

Uvod

Upoznajte vas stampac

Prostorni zahtevi

Da biste osigurali jednostavno rukovanje, zamenu i odrzavanje potrosnih materijala, pridrzavajte se
prostornih zahteva koji su dole navedeni.

Pogled odnapred

Pogled sa strane
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Delovi stampaca

Sledece slike prikazuju delove vaseg Stampaca o kojima se govori u ovom vodic¢u, pa vas molimo da ih
pogledate kako bi se upoznali s njima.

Pogled odnapred

Uvod 8
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.Izlazna tacna

. Kontrolna tabla

. Prednji poklopac

. Tacna 1 (viSenamenska tacna)
. Poklopac za prasinu

. Gornji poklopac

. Grejac

. Poluge za oslobadanje grejaca
. Poklopac za grejac

10. Fotokonduktor

11. Kertridz sa tonerom

O 00 N O\ Ul b W N -

Pogled odpozadi

1. Dugme za paljenje/gasenje
2. Prikljucak za napajanje
3. USB priklju¢ak

Kontrolna tabla
ORCea)dy
4 Enor
Rotate o o o o (@D
Toner Clear
| L |
3 4 5
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1. Ready indikator

2. Error indikator

3. Rotate Toner taster
4. Indikatori tonera
5. Clear taster

Indikatori

Indikatori koriste pet vrsta signala:

[ Off (iskljucen)

On (ukljucen)

Sporo treperenje—1 treptaj svaka 2 sekunda

a
a
(d Treperenje—1 treptaj u sekundi
a

Brzo treperenje—2 treptaja u sekundi

Svaki od indikatora ima sledec¢e osnovno znacenje.

[ Ready indikator

Kada je upaljen, Stampanje moze da zapocne.
(1 Error indikator

Kada je upaljen ili treperi, doslo je do greske ili postoji neko upozorenje.
J Indikatori tonera

Kada treperi, toner za tu boju je pri kraju.

Kada je upaljen, toner za tu boju je prazan.

Osim toga, greske i upozorenja vezani uz Stampac takode mogu da se prikazu kombinacijom razli¢itih
tipova signala indikatora koji se koriste u kontrolnoj tabli (indikator poruke).

Za detaljnije informacije o ovim indikator porukama, pogledajte “Poruke indikatora” na strani
71.

Uvod 10
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Remote Panel Program takode moze da se koristi za proveru statusa tampaca. Za detaljnije
informacije, pogledajte “Rad s Remote Panel Program” na strani 21.

TASTER Rotate Toner

Rotate Toner taster vam omogucava prebacivanje sa normalnog nacina rada $tampaca na Change
Toner mod, Eject All Toner mod ili mod ¢i$¢enja glave stampaca.

Mod u koji stampac ude zavisi o tome koliko dugo se drzi pritisnut taster Rotate Toner.

Vremenski period za vreme kojeg Mod u koji stampac ude Indikatori na kontrolnoj tabli

se taster Rotate Toner drzi priti-

snut

Manje od 5 sekundi Change Toner mod -

5 do 9 sekundi Mod ¢isc¢enja glave Stampaca Svi indikatori zatrepere jednom
nakon $to se taster drzao pritisnut 5
sekundi.

Vise od 10 sekundi Eject All Toner mod Svi indikatori zatrepere jednom
nakon $to se taster drzao pritisnut 10
sekundi.

Napomena:

Kad se stampac prebaci u bilo koji od ovih nacina rada, upali se indikator tonera za magenta boju.
Taster Rotate Toner koristi se u slede¢im situacijama.

(d Zamena kertridza sa tonerom

(d Vadenje svih kertridza sa tonerom

Q Cidcenje glave stampaca
Zamena kertridza sa tonerom

Pritisnite taster Rotate Toner.

Stampac¢ ulazi u Change Toner mod.

Napomena:

[ Za detaljnije informacije o zameni kertridza sa tonerom, pogledajte “Zamenjivanje kertridZa sa
tonerom” na strani 41.

Uvod 11
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1 Za povratak na normalni nacin rada sa Change Toner moda, pritisnite taster Clear.

Ciscenje glave stampaca

Drzite pritisnut taster Rotate Toner u trajanju od 5 do 9 sekundi.

Yev 7

Stampac ulazi u mod ¢is¢enja glave stampaca.

Napomena:

a

a

a

Za detaljnije informacije o ¢is¢enju glave stampaca, pogledajte “Ciséenje glave stampaca” na strani
59.

Za povratak nanormalni nacin rada sa Moda za ¢iséenja glave stampaca, pogledajte “Ciséenje glave
Stampaca” na strani 59.

Mod ciséenja glave Stampaca je mod koji korisniku omogucava lakse cis¢enje glave stampaca.
Ciscenje glave stampaca se ne obavlja automatski.

Vadenje svih kertridza sa tonerom

Drzite pritisnut taster Rotate Toner vise od 10 sekundi.

Stampac ulazi u Eject All Toner mod.

Napomena:

a

Za detaljnije informacije o vadenju svih kertridZa sa tonerom, pogledajte “Vadenje svih kertridza sa
tonerom” na strani 47.

[ Za povratak na normalni nacin rada sa Eject All Toner moda, pritisnite taster Clear.

TASTER Clear

Taster Clear vam omogucava:

[ Nastavak zadatka Stampanja nakon $to se pojavila poruka o gresci

(d Brisanje zadatka Stampanja

[ Resetovanje Stampaca nakon $to se zamenio kertridz sa tonerom

Napomena:
Za detaljnije informacije o resetovanju Stampaca nakon sto se zamenio kertridZ sa tonerom,

pogledajte “Zamenjivanje kertridZa sa tonerom” na strani 41.

Uvod 12
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Nastavak zadatka stampanja nakon sto se pojavila poruka o gresci
Mozete da nastavite sa zadatkom Stampanja nakon §to ispravite sledece tipove gresaka:
(d Nema vise medija u tacni
(d Mediji koji nisu podeseni u upravljackom programu stampaca uvuceni su u Stampac
Napomena:
Za detaljnije informacije o porukama vezanim uz greske, pogledajte “Poruke indikatora” na strani

71.

Ako nastupi bilo koja od gore navedenih gresaka, pritisnite taster Clear za nastavak zadatka
Stampanja.

Otkazivanje zadatka stampanja
Mozete da otkazete zadatak Stampanja koji je trenutno u toku.

Da biste otkazali zadatak stampanja dok se podaci obraduju ili stampaju (treperi zeleno svetlo na
indikatoru Ready), drzite pritisnut taster Clear viSe od 5 sekundi.

I Ready i Error indikatori trepere kad je zadatak stampanja otkazan.

Disk sa softverom

Upravljacki programi Upotreba/prednosti

Windows 7/Vista/XP/Server 2008/ Ovi upravljacki programi daju vam pristup svim osobinama stampaca.
Server 2003/2000

Windows 7/Vista/XP/Server 2008/
Server 2003 za 64-bitnu verziju

Usluzni programi Upotreba/prednosti
Remote Panel Program Trenutni status vaseg Stampaca mozete da proverite preko Remote Panel
Program.

Za detaljnije informacije, pogledajte “Rad s Remote Panel Program” na strani
21.

Uvod 13
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Dokumentacija

Upotreba/prednosti

Uputstvo za postavljanje

Ovaj prirucnik pruza detaljnije informacije o inicijalnim radnjama koje morate da
obavite kako biste mogli da koristite ovaj Stampac, poput postavljanja stampacai
instaliranja upravljackih programa.

Korisni¢ki vodi¢ (ovaj prirucnik)

Ovaj priru¢nik pruza detaljnije informacije o opstim svakodnevnim radnjama,
poput kori$¢enja upravljackih programa, kontrolne table i zamene potro3nih

materijala.

Zahtevi sistema

(1 Li¢niraéunar

Pentium II: 400MHz ili vise

(d Operativni sistem

Microsoft Windows 7 Home Basic/Home Premium/Home Professional/Home Ultimate,
Windows 7 Home Basic/Home Premium/Home Professional/Home Ultimate x64 izdanje,
Windows Vista Home Basic/Home Premium/Ultimate/Business/Enterprise, Windows Vista
Home Basic/Home Premium/ Ultimate/Business/Enterprise x64 izdanje, Windows XP Home
Edition/Professional (Service Pack 2 ili kasnije), Windows XP Professional x64 izdanje, Windows
Server 2008 Standard/Enterprise, Windows Server 2008 Standard/Enterprise x64 izdanje,
Windows Server 2003, Windows Server 2003 x64 izdanje, Windows 2000 (Service Pack 4 ili

kasnije)

(4 Slobodni prostor na tvrdom disku

256 MB ili vise
d RAM

128 MB ili vise
d CD/DVD jedinica
[ I/O interfejs

Standardni USB 2.0 prikljucak visoke brzine

Napomena:

(A USB kabel nije isporucen uz stampac.

Uvod
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1 Ovaj stampac ne moZe da se koristi kao deljeni stampac.

Uvod 15
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Poglavlje 2

Upotreba upravljackog programa stampaca

Deinstaliranje upravljackog programa stampaca
Ovaj odeljak opisuje kako da deinstalirate upravljacki program $tampaca kada je to potrebno.

Napomena:
A Da biste mogli da deinstalirate upravljacki program stampaca, morate da imate prava
administratora.

[ Ako se pojavi prozor User Account Control (Kontrola korisnickog naloga) za vreme dok
deinstalirate na Windows Visti, kliknite na dugme Allow (Dozvoli) ili na dugme Continue
(Nastavi).

1. Zatvorite sve aplikacije.
2. Izaberite Uninstall Program (Deinstaliraj program).

3. Kad se pojavi dijalog Uninstall, odaberite stampac koji Zelite da izbriSete, a zatim kliknite na
dugme Uninstall.

4. Upravljacki program stampaca deinstalirace se sa vaseg racunara.

Postavke upravljackog programa stampaca

Uobicajena dugmad
Dole navedena dugmad pojavljuje se na svakoj kartici.

d OK

Kliknite za izlazak iz dijaloga Properties, §to ¢e da sacuva napravljene promene.

(1 Cancel (Otkazi)

Kliknite za izlazak iz dijaloga Properties bez ¢uvanja napravljenih promena.

Upotreba upravljackog programa stampaca 16
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[ Apply (Primeni)

Kliknite za ¢uvanje svih promena bez izlazenja iz dijaloga Properties.
d Help

Kliknite za pregled pomoci.

[ Easy Set

Kliknite Save da biste sacuvali trenutne postavke. Zadajte Name i Comment da biste kasnije mogli
da imate pristup tim postavkama.

Name : Upisite ime postavki koje Zelite da spremite.
Comment : Dodajte kratak komentar u vezi postavki koje cuvate.

Nakon toga, sacuvane postavke moci ¢e da se izaberu s padajuc¢eg menija. Da biste promenili
registrovane postavke, kliknite na Edit.

Da biste vratili funkcije u svim karticama na njihove podrazumevane vrednosti, izaberite Default s
padajuceg menija.

(1 Printer View

Kliknite na dugme za prikaz slike $tampaca u podrucju za slike.

Kada se klikne na ovo dugme, promeni se u dugme Paper View (kad je izabrana bilo koja druga
kartica osim Watermark kartice ili Quality kartice), dugme Watermark View (kada je izabrana
kartica Watermark), ili dugme Quality View (kada je izabrana kartica Quality).

Napomena:
Ovo dugme se ne pojavljuje na kartici Version.

d Paper View

Kliknite na ovo dugme da biste u podrucju za slike videli uzorak rasporeda na stranici.
Kad se klikne na ovo dugme, pretvori se u dugme Printer View.

Napomena:
Ovo dugme se ne pojavljuje na karticama Watermark, Quality i Version.

1 Watermark View

Upotreba upravljackog programa stampaca 17



Aculaser C1600 Korisnicki vodic

Kliknite na ovo dugme za prikaz pregleda vodenog Ziga.
Kad se klikne na ovo dugme, pretvori se u dugme Printer View.

Napomena:
Dugme se pojavljuje samo ako je izabrana kartica Watermark.

1 Quality View

Kliknite na ovo dugme da biste videli uzorak postavki izabranih u kartici Quality.
Kad se klikne na ovo dugme, pretvori se u dugme Printer View.

Napomena:
Dugme se pojavljuje samo ako je izabrana kartica Quality.

(1 Default

Kliknite na ovo dugme za vracanje postavki na njihove podrazumevane vrednosti.

Napomena:
1 Ovo dugme se ne pojavljuje na kartici Version.

1 Kad je ovo dugme pritisnuto, postavke u prikazanom dijalogu vracene su na njihove
podrazumevane vrednosti. Postavke na drugim karticama se nisu promenile.

Basic Kartica

Kartica Basic vam omogucava:

Zadavanje orijentacije medija

Zadavanje velic¢ine originalnog dokumenta

Izbor veli¢ine izlaznog medija
Registrovanje/uredivanje prilagodenih veli¢ina papira
Zumiranje (uveli¢avanje/umanjivanje) dokumenata

Zadavanje broja kopija

U 0 U J d oo

Ukljucivanje/iskljucivanje zadatka sortiranja strana
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(d Zadavanje izvora papira
[ Zadavanje vrste medija

(A Izbor papira za naslovnu stranicu

Layout Kartica
Kartica Layout vam omogucava:
QO Stampanje nekoliko stranica dokumenta na jednoj stranici papira (N-up §tampanje)
QO Stampanje jedne kopije za uveli¢avanje i stampanje nekoliko stranica
[ Rotiranje od$tampane slike za 180 stepeni

[ Zadavanje postavki pomaka slike

Napomena:
Dvostrano stampanje s ovim stampacem nije moguce.

Overlay Kartica

Napomena:

Uvek upotrebite preklapanje na zadacima stampanja u kojima veli¢ina medija i orijentacija odgovaraju
formi preklapanja.

Osim toga, ako su u upravljackom programu stampaca postavke zadane za “N-up”, forma preklapanja
ne moze da se podesi tako da se podudara sa zadanim postavkama.

Kartica Overlay vam omogucava:

(d Izbor forme preklapanja koju Zelite da koristite
(d Dodavanje, uredivanje ili brisanje datoteka koje se preklapaju

(d Stampanje forme na svim stranicama ili samo na prvoj stranici

Watermark Kartica

Kartica Watermark vam omogucava:
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I SR SR A

Izbor vodenog Ziga kojeg Zelite da koristite
Dodavanje, uredivanje ili brisanje vodenog ziga
Stampanje vodenog Ziga u pozadini

Stampanje vodenog Ziga samo na prvoj stranici

Stampanje vise kopija izabranog vodenog Ziga na jednoj stranici

Quality Kartica

Kartica Quality vam omogucava:

U0 J d oJ o oo

Izbor crno-belog stampanja ili Stampanja u boji
Zadavanje slaganja boje za dokumente koji se stampaju
Zadavanje rezolucije Stampanja

Izbor da li ¢e da se koristi ekonomic¢no $tampanje ili ne
Podesavanje kontrasta (Kontrast)

Menjanje svetline slike (Svetlina)

Podesavanje saturacije od$tampane slike (Saturacija)

Podesavanje ostrine odstampane slike (O$trina)

Version Kartica

[ Kartica Version vam omogucava pregled informacija o upravljackom programu Stampaca.
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Poglavlje 3
Remote Panel Program

Rad s Remote Panel Program

Uvod

Remote Panel Program prikazuje informacije o trenutnom statusu stampaca i omogucava vam
zadavanje razli¢itih postavki poput vremena potrebnog da stampac ude u Energy Save mod.

Napomena:
Da biste mogli da koristite Remote Panel Program, instalirajte ga nakon sto instalirate upravljacki
program stampaca.

Otvaranje Remote Panel Program

Za pokretanje Remote Panel Program sledite procedure opisane dole.

1. Dva puta kliknite na datoteku Remote_Panel_P.exe, koja se nalazi ili na radnoj povrsini ili na
bilo kojoj drugoj lokaciji na racunaru.
(Datoteka Remote_Panel_P.exe je sa¢uvana na lokaciji zadanoj prilikom instaliranja Remote
Panel Program.)
Ikona Remote Panel Program ¢e da se pojavi u podruc¢ju za Windows obavestenja (desni kraj trake
zadataka).

2. Dva puta kliknite na ikonu Remote Panel Program koja se pojavi u podrucju za obavestenja.
Napomena:

Kada ponovo pokrecete Remote Panel Program nakon Sto ste iz njega izasli, dva puta kliknite na
datoteku Remote_Panel_P.exe.

Upotreba Remote Panel Program

Sledece funkcije dostupne su preko Remote Panel Program.
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Panel Kartica

Remote Panel
(4 Status—Omogucava proveru trenutnog statusa vaseg Stampaca.

Napomena:
Buduci da se ovim usluznim programom status Stampaca ne detektuje automatski, kliknite na
dugme Status da biste videli najskoriji status stampaca.

d Display Configuration Page—Prikazuje stranicu za konfiguraciju. Osim toga, sadrzaj stranice za
konfiguraciju moze da se sa¢uva kao INI datoteka.

(d Rotate Toner—Kliknite na dugme da biste prebacili §tampac u izabrani nacin rada. Na
raspolaganju su slede¢a dva moda.

[ Change Toner:
Koristi se prilikom zamene kertridza sa tonerom.
Izaberite ovaj mod, a zatim kliknite na dugme Rotate Toner da biste prebacili stampac u
Change Toner mod.
(Pogledajte “Zamenjivanje kertridza sa tonerom” na strani 41.)

d Eject All Toner:
Koristi se prilikom vadenja svih kertridza sa tonerom.
Izaberite ovaj mod, a zatim kliknite na dugme Rotate Toner da biste prebacili Stampac u Eject
All Toner mod.
(Pogledajte “Vadenje svih kertridZa sa tonerom” na strani 47.)

(4 P/H Clean Up—Kliknite na ovo dugme da biste prebacili stampac¢ u P/H Clean Up mod.
Mod ¢iscenja glave Stampaca je mod koji korisniku omogucava lakse ¢iS¢enje glave Stampaca.
Ciscenje glave Stampaca se ne obavlja automatski.

(Pogledajte “Ciscenje glave $tampaca” na strani 59.)

Napomena:

Stampac takode moZe da se prebaci u bilo koji od ovih nacina rada pritiskom na taster Rotate Toner
na stampacu.

Pogledajte “TASTER Rotate Toner” na strani 11.

Set Default

Napomena:

Kad se ponovo pokrene Remote Panel Program nakon $to ste iz njega izasli koriscenjem ikone u podrucju
za Windows obavestenja (desni kraj trake zadataka), prikazace se standardne postavke. Da biste videli
stvarne postavke, kliknite na dugme Display Configuration Page.

Remote Panel Program 22



Aculaser C1600 Korisnicki vodic

1 Apply—Kliknite da biste stampacu poslali postavke zadane za “Toner Low Message”, “Toner

Out Stop”, “Energy Save Time” i “Auto Continue”.

(d Toner Low Message—Odreduje da li indikator Stampaca treperi ili se u okviru koji prikazuje
status Remote Panel Program pojavila poruka upozorenja kada je toner pri kraju. Ako je
izabrano Off, niti jedno od ovih obavestenja nece da se pojavi kad je toner pri kraju.

d Toner Out Stop—Odreduje da li ¢e stampanje da prestane kad se toner isprazni.
Ako je izabrano Off, stampanje moze da se nastavi ¢ak i ako se toner ispraznio.
Medutim, rezultati $tampanja nisu zagarantovani. Ako se Stampanje nastavi, upalice se
indikator Error (narandzast) i Stampanje ¢e da prestane.

(d Energy Save Time—Podesite vreme za ulazak u mod $tednje energije dok se ne obavlja nikakav
rad.

(d  Auto Continue—Ako je izabrano Off, slede¢i zadatak stampanja se nece obaviti ako dode do
greske u velicini papira u Stampacu, osim ako se ne pritisne taster Clear da bi se greska
ponistila.

Ako je izabrano On, sledeci zadatak Stampanja poslace se ako je do greske u veli¢ini papira
doslo ustampacu, greska ¢e tada da se automatski ponistiti, i zapocece se sa slede¢im zadatkom
Stampanja.

Calibration

[ Start—Obavlja kalibraciju.

Napomena:
Funkcija kalibracije trosi toner.

User Service Kartica

Napomena:

Kad se ponovo pokrene Remote Panel Program nakon to ste iz njega izasli koriséenjem ikone u podrucju
za Windows obavestenja (desni kraj trake zadataka), prikazace se standardne postavke. Kliknite na
dugme Display Configuration Page da biste videli stvarne postavke, ili kliknite na dugme Download
da biste preuzeli postavke od stampaca.

Top Adjustment—Omogucava precizno podesavanje vertikalnog polozaja $tampanja.

Napomena:
Podesavanje poloZaja je u poveéanjima od 0,0079 inca (0,2 mm).
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Left Adjustment—Omogucava precizno podesavanje horizontalnog polozaja stampanja.

Napomena:
Podesavanje polozaja je u povecanjima od 0,0079 inca (0,2 mm).

Transfer Power—Podesi drugi prenos voltaze za svaku vrstu medija. Ako postoje rupe u punim
delovima slike, pomerite postavku u smeru +.

Ako je javljaju male bele tacke u polutonovima, pomerite postavku u smeru - .
Service’s Choice

d GDI Timeout—Zadaje duzinu vremena dok ne istekne komunikacija sa stampacem.

(d Energy Save—Odreduje da li je aktiviran mod Energy Save. Duzina vremena dok uredaj ne
ude u Energy Save mod moze da se zada u kartici Panel.

Napomena:
Ovaj meni je prikazan samo na americkim modelima.

Flicker—Izaberite mod za sprecavanje treperenja fluorescentne lampice, u zavisnosti od izvora
napajanja.

0: Automatski sprecava treperenje
1: Sprecava treperenje
2: Ne sprecava treperenje

Image Adj Param—Koristite kad je kvalitet stampanja nizak npr. u okruzenjima visoke nadmorske
visine.

0: Koristi se na standardnim nadmorskim visinama

1: Koristi se na srednjim do visokim nadmorskim visinama
2: Koristi se na visokim nadmorskim visinama (oko 2.000 m)
3: Koristi se na izuzetno visokim nadmorskim visinama

Image Refresh—Koristite ako se na slikama periodi¢no jave tanke bele horizontalne crte.
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Napomena:
Funkcija Image Refresh trosi toner.

Print Pattern 1, Print Pattern 2—Stampa probni uzorak da bi mogao da se proveri rezultat stampanja.
Crno-beli probni uzorak moze da se odstampa s “Print Pattern 17, a probni uzorak u boji s “Print
Pattern 2”.

Download—Preuzima trenutne postavke Stampaca i prikazuje ih u usluznom programu.

Upload—Salje trenutne postavke usluznog programa stampacu.

Zatvaranje Remote Panel Program

Da biste zatvorili Remote Panel Program, kliknite desnim tasterom misa na ikonu Remote Panel
Program u podrucju za Windows obavestenja (desni kraj trake zadataka), a zatim izaberite Exit.

Napomena:

1 Kad se klikne na dugme Close u donjem desnom uglu prozora Remote Panel Program, prozor se
zatvori, a usluzni program ostane umanjen kao ikona u podrucju za obavestenja. (usluzni program
nije zatvoren.) Dvaput kliknite na ikonu da biste ponovo otvorili Remote Panel Program prozor.

[ Salekajte barem 5 sekundi pre nego sto ponovo otvorite Remote Panel Program nakon Sto ste ga
zatvorili.

Deinstaliranje Remote Panel Program

Napomena:
 Da biste mogli da deinstalirate Remote Panel Program, morate da imate prava administratora.

1 Ako se pojavi prozor User Account Control (Kontrola korisnickog naloga) za vreme dok
deinstalirate na Windows Visti, kliknite na dugme Allow (Dozvoli) ili na dugme Continue
(Nastavi).

[ Pre nego sto deinstalirate, izadite iz Remote Panel Program tako Sto Cete da kliknete na ikonu u
podrucju za Windows obavestenja (desni kraj trake zadataka).
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Remote Panel Program moze da se deinstalira na jedan od sledec¢a dva nacina.

- U Control Panel (Kontrolnoj tabli), idite na “Add or Remove Programs (Dodajili ukloni programe)”
(“Programs (Programi)” ako imate Windows Vistu, ili na “Add/Remove Programs (Dodaj/ukloni
programe)” ako imate Windows 2000)

- Pomocu setup.exe u Remote Panel fascikli diska sa softverom
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Poglavlje 4
Rukovanje medijima

Mediji za stampanje

Specifikacije
Mediji Veli¢ina medija
Uincima U milimetrima

A4 82x11,7 210,0 x 297,0
B5 (JIS) 7,2x10,1 182,0 x 257,0
A5 59x8,3 148,0 x 210,0
Legal 8,5%x 14,0 215,9 x 355,6
Letter 8,5x11,0 2159 %x279,4
Statement 5,5 x 8,5 139,7 x 215,9
Executive 7,25x10,5 184,2 x 266,7
Folio 8,25 x 13,0 210,0 x 330,0
Letter Plus 8,5%x12,69 2159 %3223
UK Quarto 8,0x 10,0 203,2 x 254,0
Foolscap 8,0x 13,0 203,2 x 330,2
Government Legal 8,5x13,0 215,9 x 330,2
B5 (ISO) 6,9%x9,8 176,0 x 250,0
Koverta DL 8,7x4,3 220,0 x 110,0
Koverta C6 6,4 x 4,5 162,0 x 114,0
Razglednice 3,9%x5,8 100,0 x 148,0
Kai 16 7,3x10,2 185,0 x 260,0
Kai 32 51x%x7,3 130,0 x 185,0
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Mediji Veli¢ina medija
Uinc¢ima U milimetrima
Government Letter 8,0x 10,5 203,2 x 266,7
16K 7,7 x10,6 195,0 x 270,0
Oficio 8,5%x135 2159 %3429
Prilagodena veli¢ina, minimalno* 3,6x7,7 92,0 x 195,0
Prilagodena veli¢ina, maksimalno* 8,5 x 14,0 216,0 x 356,0
* Debeli papir

Minimalna veli¢ina iznosi 3,6 x 7,25 in¢a (92,0 x 184,0 mm).
Maksimalna veli¢ina iznosi 8,5 x 11,7 in¢a (216,0 x 297,0 mm).

Vrste

Pre nego $to kupite velike koli¢ine nekog specijalnog medija, uradite probno stampanje s istim tim
medijem kako biste proverili kvalitet Stampanja.

Cuvajte medije na ravnoj povrsini u svom originalnom omotu sve dok ih ne upotrebite.

Obican papir (reciklirani papir)

Kapacitet Tacna 1 Do 200 listova, u zavisnosti od tezine papira
Orijentacija Licem prema gore
Vrsta medija u Plain Paper

upravljackom programu

Tezina 60 do 90 g/m’

Koristite obic¢an papir koji je

[ Podesan za laserske stampace koji koriste obi¢an papir, poput standardnog ili recikliranog
kancelarijskog papira.

Napomena:
Nemojte da koristite vrste medija koji su navedeni dole. Mogli bi da dovedu do slabog kvaliteta
Stampanja, nepravilnog uvlacenja medija ili da ostete stampac.
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NEMOJTE da koristite obi¢ni papir koji je

a

U 0 U dJd oo

O 0 U J udJ o o o0 dJdd oo

Premazan obradenom povrs$inom (poput karbonskog papira i papira u boji koji je ne¢im tretiran)
Karbonski papir

Nedozvoljene medije koji sluze za peglanje (kao $to su papir osetljiv na toplotu, paper osetljiv na
topli pritisak i papir koji prenosi toplotu i pritisak)

Papir za prenos hladnom vodom

Osetljiv na pritisak

Namenjen specificno za inkdzet stampace (kao $to su supertanki papir, glatki film i razglednice)
Na kojem su drugi $tampac, kopir ili faks masina ve¢ $tampali

Prasnjav

Mokar (ili vlazan)

Napomena:
Cuvajte medije u uslovima izmedu 15% i 85% relativne vlaZnosti. Toner se ne prijanja na mokar ili
vlaZan papir.

Slojevit

Lepljiv

Presavijen, uvijen, izbocen, iskrivljen, zguzvan ili ima nabore

Perforiran, pocepan ili ima tri rupe

Previse gladak, previse grub ili previse teksturiran

Razlicite teksture (grubosti) na licu i nali¢ju

Previse tanak ili previse debeo

Zalepljen statickim elektricitetom

Sadrzi foliju ili pozlatu; previse svetao

Osetljiv na toplotu ili ne podrzava temperaturu fiksiranja (180°C [356°F])
Nepravilnog oblika (nije pravougaon ili nije seCen pod pravim uglovima)

Pri¢vrscen lepkom, selotejpom, spajalicom, heftalicom, trakom, kukicama ili dugmic¢ima

Rukovanje medijima
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[d Kiselinski

[ Bilo koje druge medije koji nisu dozvoljeni

Debeli papir

Papir koji je deblji od 90 g/m? smatra se debelim papirom. Prvo isprobajte debele papire da biste se
uverili da li su od$tampane kopije zadovoljavajuce i da se slika nije pomaknula.

Na debelom papirom mozete kontinuirano da stampate. Medutim, to moze da uti¢e na uvlacenje
medija, u zavisnosti od kvaliteta medija i okruzenja Stampanja. Ako nastanu problemi, prestanite s
kontinuiranim $tampanjem i Stampajte jedan po jedan list.

Kapacitet Tacna 1 Do 50 debelih listova papira, u zavisnosti od njihove debljine
Orijentacija Licem prema gore
Vrsta medija u Thick Stock 1
upravljackom programu Thick Stock 2
Tezina Debeli papir 1: 91 do 163 g/m?
Debeli papir 2: 164 do 209 g/m?

NEMOJTE da koristite debeli papir koji je

(J Izmesan s drugim vrstama medija u tacni (moZe da dovede do nepravilnog uvlacenja papira)

Koverte

Stampajte samo na prednjoj strani koverte (na kojoj se pise adresa primaoca). Neki delovi koverte
sadrze tri sloja papira—prednji deo, nali¢je i klapnu. Tekst odStampan na ovim slojevitim delovima
koverte moze da se ne vidi ili da bude bled.

Na kovertama mozete kontinuirano da Stampate. Medutim, to moze da utice na uvlacenje medija, u
zavisnosti od kvaliteta medija i okruzenja stampanja. Ako nastanu problemi, prestanite s
kontinuiranim Stampanjem i tampajte jedan po jedan list.

Kapacitet Tacna 1 Do 10 koverata, u zavisnosti od njihove debljine

Orijentacija Licem prema gore
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Vrsta medija u Envelope
upravljackom programu

Koristite koverte koje su

1 Koverte velicine C6 ili DL (ostale veli¢ine koverti nisu podrzane.)

[ Obic¢ne kancelarijske koverte koje se koriste za lasersko stampanje, s dijagonalnim spojevima,
o$trim ivicama i obi¢nim lepljivim klapnama

Napomena:
Buduci da koverte prolaze kroz ugrejne valjke, lepljivi deo klapne moZe da se zalepi. Koriscenje
koverti s lepkom na bazi emulzije sprecice ovaj problem.

(A Koriste za lasersko stampanje
d Suve

NEMOJTE da koristite koverte koje imaju

(d Ulepljene klapne

[ Selotejp, metalne kopce, spajalice, trake koje se odlepe ili pri¢vrsc¢ivace koji omogucavaju
zatvaranje koverata

Providne otvore
Previse grubu povrsinu

Materijal koji moze da se istopi, ispari, izbo¢i, promeni boju ili emituje $tetne gasove

U o o o

Koje su ve¢ bile zalepljene

Nalepnice
List sa nalepnicama se sastoji od lica (povrsine za Stampanje), lepka i potpornog lista:

[ Lice mora da bude u skladu s istim specifikacijama koje vrede za obic¢an papir.
(d Povrsina lica mora da pokriva potporni list u celosti, tako da se lepak ne vidi na povrsini.

Na listovima s nalepnicama mozete kontinuirano da stampate. Medutim, to moze da utice na
uvlacenje medija, u zavisnosti od kvaliteta medija i okruzenja stampanja. Ako nastanu problemi,
prestanite s kontinuiranim $tampanjem i Stampajte jedan po jedan list.
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Najpre odstampajte vase podatke na stranici obi¢nog papira da biste se uverili da je polozaj ispravan.
Pogledajte dokumentaciju vase aplikacije za dodatne informacije o Stampanju nalepnica.

Kapacitet Tacna 1 Do 50 listova s nalepnicama, u zavisnosti od njihove debljine
Orijentacija Licem prema gore

Vrsta medija u Labels

upravljackom programu

Koristite listove s nalepnicama koji se

(4 Koriste za laserske stampace

NEMOJTE da koristite listove s nalepnicama za koje vredi sledece
[ Nalepnice se lako odlepljuju ili su delovi nalepnica ve¢ odlepljeni
(d Potporni listovi su ve¢ odlepljeni ili im je lepak izlozen

Napomena:
Nalepnice mogu da se zalepe za grejac, Sto mozZe da dovede do odlepljivanja i nepravilnog uvlacenja
medija.

d Vec su isecene ili perforirane

Nemojte da koristite Mozete da koristite

LI
LI
LI
LI
LI

Papir sa sjajnom podlogom Nalepnice po celoj stranici (neisecene)

Letterhead

Na papiru sa zaglavljem mozete kontinuirano da §tampate. Medutim, to moze da uti¢e na uvlacenje
medija, u zavisnosti od kvaliteta medija i okruzenja stampanja. Ako nastanu problemi, prestanite s
kontinuiranim $tampanjem i Stampajte jedan po jedan list.
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Najpre odstampajte vase podatke na stranici obi¢nog papira da biste se uverili da je polozaj ispravan.

Kapacitet Tacna 1 Do 50 listova, u zavisnosti od njihove veli¢ine i debljine
Orijentacija Licem prema gore

Vrsta medija u Letterhead

upravljackom programu

Razglednice

Narazglednicama mozete kontinuirano da stampate. Medutim, to moze da utice na uvlac¢enje medija,
u zavisnosti od kvaliteta medija i okruzenja stampanja. Ako nastanu problemi, prestanite s
kontinuiranim Stampanjem i tampajte jedan po jedan list.

Najpre odstampajte vase podatke na stranici obi¢nog papira da biste se uverili da je polozaj ispravan.

Kapacitet Tacna 1 Do 50 razglednica, u zavisnosti od njihove debljine
Orijentacija Licem prema gore

Vrsta medija u Postcard

upravljackom programu

Koristite razglednice koje se

a

Koriste za laserske stampace

NEMOJTE da koristite razglednice koje su

a

IR A WA N

Premazane

Namenjene upotrebi sa inkdzet Stampacima
Ve¢ isecene ili perforirane

Ve¢ odstampane ili videbojne

Presavijene ili izguzvane

Rukovanje medijima
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Napomena:
Ako je razglednica iskrivljena, presavijte iskrivljeni deo pre nego sto je stavite u Tacnu 1.

Podrudje za stampanje

Podruc¢je za Stampanje na svim veli¢cinama medija ograniceno je na 4,0 mm (0,157") od ivice medija.

a a
e e
a [ [
A
—
a
Y
a=4,0 mm

* Podrucje za Stampanje

Veli¢ina svakog medija ima specificno podrucje za Stampanje (maksimalno podrucje na kojem
Stampac¢ moze jasno da Stampa bez ikakvih izobli¢enja).

Ovo podrucje podlozno je ogranic¢enjima hardvera (fizickoj veli¢ini medija i marginama koje stampac
mora da ima) kao i softvera (koli¢ini memorije na raspolaganju za prikaz razmaka okvira oko cele
stranice). Podrucje za Stampanje na svim veli¢cinama medija je veli¢ina stranice minus 4,0 mm (0,157")
od ivice medija.

Napomena:
Prilikom stampanja u boji na mediju velicine legal, donja margina je 16,0 mm (0,63").
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Koverte

Na kovertama moze da se Stampa samo na prednjoj strani (strana na kojoj se pise adresa primaoca).
Medutim, Stampanje na prednjoj strani, u podrucju koje se preklapa s klapnom na poledini, ne moze
da se zagarantuje. Polozaj ovog podrucja razlikuje se u zavisnosti od vrste koverte.

¥ 2

v

a% 777777777

N

a=4,0 mm

Prednja strana Naligje

(na njemu moze da se (nanjemu moze da se Stampa)
Stampa)

1. Podrucje u kojem ne moze da se Stampa
2. Podrugdje u kojem Stampanje nije zagarantovano
3. Podruc¢je u kojem je Stampanje zagarantovano

Napomena:
[ Orientaciju otiska na koverti odreduje vasa aplikacija.

[ Zakoverte DL velicine (kod kojih se uvlaci duza ivica), podrucja nalevojina desnoj strani na kojima
ne moZe da se Stampa iznose 6 mm.

Margine na stranicama

Margine zadaje vasa aplikacija. Neke aplikacije vam omogucavaju podesavanje prilagodenih veli¢ina
stranica i margina, dok druge nude samo standardnu veli¢inu. Ako izaberete standardni format,
mozete da izgubite deo vase slike (zbog ogranicenja vezanih uz podrucje stampanja). Ako u aplikaciji
mozete da prilagodite veli¢inu stranice, da biste postigli najbolje rezultate, posluzite se velicinama
datim za podrucdje Stampanja.
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Staviljanje medija

Kako staviti medije?

Izvadite gornji i donji list iz pakovanja papira. Pre nego $to ga stavite u tacnu, prolistajte ris od po
priblizno 200 listova papira da biste sprecili staticki elektricitet.

’ \
Napomena:

Iako je ovaj stampac namenjen Stampanju na Sirokom spektru medija, nije namenjen redovnom
svakodnevnom stampanju na medijima koji nisu obican papir. Kontinuirano stampanje na medijima
koji nisu obic¢an papir (kao sto su koverte, nalepnice ili debeli papir) moZe negativno da utice na kvalitet
otiska ili da skrati radni vek stampaca.

Prilikom dopunjavanja medija, najpre izvadite medije koji su ostali u tacni. Dodajte ih novim
medijima, poravnajte ivice, a zatim sve zajedno vratite u Stampac.

Nemojte da mesate medije razlicitih vrsta i veli¢ina, jer bi to moglo da dovede do nepravilnog
uvlacenja medija.

Tacna 1 (Visenamenska Tacna)

Za detaljnije informacije o vrstama i velicinama medija na kojima mozete da Stampate iz Tacne 1,
pogledajte “Mediji za Stampanje” na strani 27.
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Stavljanje Obi¢nog Papira

1. Podignite poklopac za prasinu.
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Napomena:
d  Nemojte da stavljate papir iznad oznake ¥ . U tacnu moze odjednom da se stavi do 200 listova
(80 g/m?) obicnog papira.
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5. Vratite poklopac za prasinu.

Izlazna Tacna

Svi mediji izlaze u izlaznu tacnu s licem okrenutim prema dole. Ova tacna ima kapacitet od priblizno
100 listova (A4/Letter) papira od 80 g/m>.

Napomena:
Ako su mediji u izlaznoj tacni sloZeni previsoko, moZe da dode do nepravilnog uvlacenja medija u vas
Stampac, preteranog uvijanja medija ili statickog elektriciteta.

Cuvanje medija
QO Cuvajte medije na ravnoj povrsini u svom originalnom omotu sve dok ih ne upotrebite.

Mediji, koji se duze vremena ¢uvaju izvadeni iz svog pakovanja, mogu da se presuse i da uzrokuju
nepravilno uvlacenje papira.

[ Ako su se mediji izvadili iz omota, vratite ih u originalno pakovanje i ¢uvajte na hladnom i
mracnom mestu, na ravnoj povrsini.

(d Izbegavajte vlagu, preteranu vlaznost, direktnu suncevu svetlost i preteranu toplotu (iznad 35°C
[95°F]), kao i prasinu.

(d Izbegavajte naslanjanje na druge predmete ili stavljanje u uspravan polozaj.

Pre upotrebe medija koji su stajali, napravite probno stampanje kako biste proverili kvalitet otiska.
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Poglavlje 5
Zamenjivanje potrosnih materijala

Zamenjivanje potrosnih materijala

Napomena:
Nepridrzavanje uputstava navedenog u ovom prirucniku moze da dovede do gubitka prava na
garanciju.

Kertridzi sa tonerom

Va$ stampac koristi Cetiri kertridza sa tonerom: crni, zuti, magenta i cijan. Pazljivo rukujte
kertridzima sa tonerom da biste izbegli prolivanje tonera po unutrasnjosti stampaca ili po vama.

Napomena:

Toner nije toksican. Ako toner dode u kontakt s vasom koZom, operite se hladnom vodom i blagim
sapunom. Ako toner kane na vasu odecu, nezno ga istresite sto bolje umete. Ako deo tonera ostane na
vasoj odeci, isperite ga hladnom vodom, nikako ne toplom.

Oprez:
n Ako vam toner prsne u oci, odmah ih isperite hladnom vodom i zatraZite savet od lekara.

Napomena:

Nemojte upotrebljavati dopunjene tonere ili one koji nisu odobreni. Bilo kakva ostecenja stampaca ili
problemi vezani uz kvalitet, do kojih je doslo upotrebom dopunjenih kertridZa sa tonerom ili onih koji
nisu odobreni, mogu da dovedu do gubitka prava na garanciju. Za resavanje ovih problema ne pruzamo
tehnicku podrsku.

Tip kertridza sa tonerom Broj proizvoda za kertridz
Kertridz sa tonerom standardnog kapaciteta - Zuta (Y) 0558
Kertridz sa tonerom standardnog kapaciteta - magenta (M) 0559
Kertridz sa tonerom standardnog kapaciteta - cijan (C) 0560
Kertridz sa tonerom visokog kapaciteta - crna (K) 0557
Kertridz sa tonerom visokog kapaciteta - zuta (Y) 0554
Kertridz sa tonerom visokog kapaciteta - magenta (M) 0555
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Tip kertridza sa tonerom Broj proizvoda za kertridz
Kertridz sa tonerom visokog kapaciteta - cijan (C) 0556
Napomena:

Da biste dobili najbolji kvalitet Stampe i performans, koristite samo odgovarajuce TIPOVE originalnih
Epsonovih kertridZa sa tonerom.

KertridZe sa tonerom drZite:

(d U njihovom pakovanju sve dok ih ne instalirate.
(d Na hladnom i suvom mestu, dalje od sunceve svetlosti (zbog toplote).

Maksimalna temperatura ¢uvanja iznosi 35" C (95° F), a maksimalna vlaznost cuvanja 85% (bez
kondenzacije). Ako se kertridz sa tonerom prenosi s hladnog mesta na toplo, vlazno mesto, moze
da dode do kondenzacije, §to ¢e da osteti kvalitet otiska. Sacekajte oko sat vremena da se toner
prilagodi temperaturi okoline pre nego §to ga upotrebite.

(d Horizontalno za vreme rukovanja i cuvanja.

Nemojte da drzite, stavljate ili cuvate kertridze sa tonerom polozene na stranu kao ni da ih
okrecete naopacke; toner u kertridzu moze da se zgusne ili da se neravnomerno raspodeli.

[ Ne izlazite ih slanom vazduhu i korozivnim gasovima (kao $to je aerosol).

Zamenjivanje kertridza sa tonerom

Napomena:
PaZzljivo rukujte tonerom da se ne bi prosuo za vreme zamenjivanja kertridZa. Ako se toner prospe,
odmah ga obrisite suvom i mekanom krpom.
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Kad se toner isprazni, upali se svetlo na indikatoru tonera. Da biste zamenili kertridz sa tonerom,
sledite korake koji su dole opisani.

Napomena:

Ako je Toner Out Stop na kartici Panel u Remote Panel Program postavljen na Off, stampanje moze da
se nastavi cak i nakon sto se u okviru koji prikazuje status pojavila poruka “IT'ONER OUT X”; medutim,
kvalitet Stampanja ne moZe da se garantuje. Ako se nastavi sa sStampanjem, a toner se isprazni, pojavice
se poruka “TONER LIFE END” i stampanje ¢e da prestane.

Za detaljnije informacije o postavkama, pogledajte “Upotreba Remote Panel Program” na strani 21.

1. Proverite na kontrolnoj tabli koja boja tonera se ispraznila.

Napomena:
Ako se toner isprazni, indikator tonera ¢e da se upali i prazan kertridz sa tonerom ce automatski da
se pomeri, da bi mogao da se zameni.

Ako zelite da promenite kertridz sa tonerom, sledite dole navedeno uputstvo za prebacivanje
Stampaca u mod Change Toner.

1 Pritisnite taster Rotate Toner.

(d Nakartici Panel u Remote Panel Program, izaberite Change Toner, a zatim kliknite na dugme
Rotate Toner.

Napomena:
Q Stampac ulazi u mod Change Toner, a indikator za magenta boju tonera se upali.

[ Nasvako dodatno pritiskanje tastera Rotate Toner, kertridZi sa tonerom za cijan, crnu, a zatim i
Zutu boju pomaknuce se da bi mogli da se zamene. Upalice se indikator onog kertridza sa

tonerom koji se pomaknuo da bi mogao da se zameni.

d Za izlaz iz moda zamene tonera, pritisnite taster Clear.
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2. Otvorite prednji poklopac.

3. Proverite da li se kertridz sa tonerom koji treba da se zameni pomaknuo napred.

Napomena:
Kertridz sa tonerom moZete da identifikujete po boji rucice.

4. Povucite rucicu kertridza prema dole sve dok se kertridz ne oslobodi i pomeri malo prema vama.
Izvadite kertridz sa tonerom.
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Napomena:
Nemojte rucno da okrecete karusel na kojem se nalazi kertridz sa tonerom. Osim toga, nemojte da
primenjujete silu pri okretanju karusela, jer bi mogao da se osteti.

Napomena:
d Nemojte da dodirujete deo koji je oznacen na slici dole.

[ Bacite prazni kertridz sa tonerom u skladu sa lokalnim propisima. Nemojte da spaljujete
kertridz sa tonerom.
Za detaljnije informacije, pogledajte “KertridZi sa tonerom” na strani 40.

5. Pripremite novi kertridz sa tonerom.

6. Protresite kertridz nekoliko puta da bi se toner pravilno rasporedio.

Napomena:
Pre nego sto protresete kertridz, proverite da li je poklopac valjka tonera dobro pricvriéen.

7. Dignite poklopac s valjaka tonera.
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Napomena:
Nemojte da dodirujete ili da grebete valjak tonera.

el

Napomena:
Pre nego sto umetnete kertridz sa tonerom, proverite da li boja kertridza tonera koji se instalira
odgovara onoj na nalepnici na karuselu kertridza.
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Napomena:
Nemojte da dodirujete deo koji je oznacen na slici dole.

10. Zatvorite prednji poklopac.

Zamenjivanje potrosnih materijala 46



Aculaser C1600 Korisnicki vodic

Napomena:
Za zamenu kertridZa sa tonerom druge boje, nakon sto ste zatvorili prednji poklopac, proverite da li

je upaljen indikator tonera kojeg treba da zamenite (ako je to potrebno, pritisnite taster Rotate
Toner), a zatim zamenite kertridZ sa tonerom na nacin opisan u koracima 2 do 10.

11. Pritisnite taster Clear da biste resetovali stampac i obrisali poruku indikatora.

Napomena:
Nakon zamene kertridZa sa tonerom Stampac mora da zavrsi ciklus kalibracije. Ako otvorite gornji

ili prednji poklopac pre nego Sto se stampac resetuje, kalibracija e da prestane, a zatim ponovo da
pocne nakon Sto se poklopac zatvori.

Vadenje svih kertridza sa tonerom
Napomena:
PaZljivo rukujte tonerom da se ne bi prosuo za vreme zamenjivanja kertridZa. Ako se toner prospe,
odmah ga obrisite suvom i mekanom krpom.
Upotrebom moda Eject All Toner, mogu da se uklone svi kertridzi sa tonerom.
Za upotrebu Eject All Toner moda, sledite korake koji su opisani dole.

1. Sledite bilo koju od radnji opisanih dole da biste prebacili stampa¢ u Eject All Toner mod.

(d Drzite pritisnut taster Rotate Toner vise od 10 sekundi.

[ Na kartici Panel u Remote Panel Program, izaberite Eject All Toner, a zatim kliknite na
dugme Rotate Toner .

Napomena:
QA Stampac ulazi u mod Eject All Toner, a indikator za magenta boju tonera se upali.

[ Zaizlaz iz moda Eject All Toner, pritisnite taster Clear.
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2. Otvorite prednji poklopac.

3. Povucite rucicu kertridza prema dole sve dok se kertridz ne oslobodi i pomeri malo prema vama.
Izvadite kertridz sa tonerom.

Napomena:
Nemojte rucno da okrecete karusel na kojem se nalazi kertridz sa tonerom. Osim toga, nemojte da
primenjujete silu pri okretanju karusela, jer bi mogao da se osteti.
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Napomena:
Nemojte da dodirujete deo koji je oznacen na slici dole.

4. Zatvorite prednji poklopac.
5. Sledite iste korake da biste zamenili kertridZe za cijan, crni, a zatim i Zuti toner.

6. Pritisnite taster Clear.

Zamenjivanje fotokonduktora

Naziv proizvoda Broj proizvoda za fotokonduktor
Fotokonduktor 1198
Napomena:

Da biste dobili najbolji kvalitet stampe i performans, koristite samo odgovarajuce TIPOVE originalnih
Epsonovih fotokonduktora.

Zamenjivanje potrosnih materijala 49



Aculaser C1600 Korisnicki vodic

1. Otvorite gornji poklopac.

Napomena:
Ako u izlaznoj tacni ima papira, sklonite ga, a zatim zatvorite izlaznu tacnu pre nego sto otvorite

gornji poklopac.

2. Uhvatite rucicu i nezno je podignite sa zadnje strane, a zatim polako izvucite fotokonduktor.

Napomena:
Bacite upotrebljeni fotokonduktor u skladu s lokalnim propisima. Nemojte da spaljujete

fotokonduktor.

3. Pripremite novi fotokonduktor.
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Napomena:
Nemojte da dodirujete fotokonduktorski bubanj kao ni prenosnu traku.

4. Polako umetnite novi fotokonduktor drzeéi ga uspravno, a zatim ga nezno gurnite prema dole da
biste zavrsili njegovo instaliranje.

5. Pazljivo zatvorite gornji poklopac.
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Napomena:
Nakon zamene fotokonduktora stampac mora da zavrsi ciklus kalibracije. Ako otvorite gornji ili

prednji poklopac pre nego sto se stampac resetuje, kalibracija ce da prestane, a zatim ponovo da
pocne nakon Sto se poklopac zatvori.

Zamenjivanje potrodnih materijala 52



Aculaser C1600 Korisnicki vodic

Poglavlje 6
Odrzavanje

Odrzavanje stampaca

u Oprez:
PaZljivo procitajte sve etikete koje se odnose na oprez i upozorenja, i sledite uputstva koja su na
njima navedena. Ove etikete nalaze se sa unutrasnje strane poklopaca stampaca i unutrasnje
strane samog stampaca.

Pazljivo rukujte Stampacem da biste produzili njegov zivotni vek. Zloupotreba moze da prouzrokuje
o$tecenje Stampaca i da dovede do gubitka prava na garanciju. Ako prasinai parci¢i papira ostanu uili
izvan Stampaca, performans $tampaca i kvalitet Stampanja mogu da budu nezadovoljavajuci, zato
Stampac treba periodi¢no da se ¢isti. Imajte na umu sledece smernice.

Upozorenje: o

Pre nego Sto pocnete sa cis¢enjem, ugasite Stampac, iskljucite kabl napajanja i sve interfejs
kablove. Nemojte da prolivate vodu ni deterdZent po stampacu; Stampac moze da se osteti i moZe
da izbije strujni udar.

Oprez:
n Grejac je vrué. Kada se otvori gornji poklopac, temperatura grejaca postupno pada (vreme
cekanja iznosi jedan sat).

(d Budite pazljivi za vreme ¢iS¢enja unutrasnjosti Stampaca i prilikom sklanjanja nepravilno
uvucenog medija, bududi da greja¢ i druge unutrasnje komponente mogu da budu vruce.

[ Ne stavljajte nista na Stampac.
(d Za cis¢enje Stampaca upotrebite mekanu krpu.

[ Nemojte da prskate rastvor za ¢is¢enje direktno na povrsinu Stampaca; sprej moze da prodre kroz
otvore za vazduh na Stampacu i da osteti strujni krug.

(J Prici$cenju Stampaca izbegavajte upotrebu abrazivnih i korozivnih rastvora i rastvora koje sadrze
rastvarace (kao $to su alkohol i benzen).

(d Uvek prvo isprobajte rastvor za ¢iS¢enje (kao $to je blagi deterdzent) na maloj neprimetnoj
povrsini Stampaca da biste se uverili u njegovo zadovoljavajuce dejstvo.

(d Nemojte da koristite pribor koji je ostar ili grub, kao sto su zice ili plasti¢ni blokovi za ¢i$¢enje.
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Uvek nezno zatvorite poklopac stampaca. Nikad nemojte da izlazete stampac vibriranju.

Poklopac stampaca nemojte da zatvarate odmah nakon upotrebe. Prvo ugasite stampac i sacekajte
da se ohladi.

Ne ostavljajte poklopce $tampaca podignute duze vremena, a narocito ne u dobro osvetljenim
prostorima; svetlost moze da osteti fotokonduktor.

Ne otvarajte Stampac za vreme Stampanja.
Ne lupkajte risom medija po Stampacu.
Ne podmazujte i ne rastavljajte Stampac.
Ne naginjite Stampac.

Ne dodirujte elektri¢ne kontakte, prenosnike ni laserske uredaje. To moze da ostetiti Stampacida
dovede do smanjenja kvaliteta otiska.

Mediji uizlaznoj tacni treba da budu na minimalnoj razini. Ako su mediji naslagani previsoko, vas
$tampac moze nepravilno da uvlaci medije ili moze da dode do preteranog uvijanja medija.

Da biste sprecili prosipanje tonera, drzite Stampac¢ na ravnoj povrsini.

Prilikom podizanja §tampaca, uhvatite ga kako je prikazano na slici.

Ako toner dode u kontakt s vaSom koZom, operite se hladnom vodom i blagim sapunom.
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Oprez:
g Ako vam toner prsne u oci, odmah ih isperite hladnom vodom i zatraZite savet od lekara.

d Prenego $to ukljucite Stampac, proverite da li su vraceni delovi koje ste za vreme ¢is¢enja izvadili.

Cisc¢enje stampaca

Oprez:

g Pre nego sto pocnete da Cistite Stampac, proverite da li je Stampac ugasen i da li je kabl za napajanje
izvaden. Medutim, pre nego Sto pocnete da Cistite glavu Stampaca, proverite da li je Stampac
ukljucen.

Spoljasnji delovi

Kontrolna Tabla Ventilacijska ReSetka

Rotate
Toner

<0
=[f-9

Spoljasnji deo Stampaca
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Unutrasnji delovi

Ciséenje valjka za uvlaéenje medija

1. Otvorite gornji poklopac.

Napomena:
Ako u izlaznoj tacni ima papira, sklonite ga, a zatim zatvorite izlaznu tacnu pre nego sto otvorite

gornji poklopac.

2. Uhvatite rucicu i nezno je podignite sa zadnje strane, a zatim polako izvucite fotokonduktor.

Odrzavanje 56



Aculaser C1600 Korisnicki vodic

Napomena:
d Nemojte da dodirujete fotokonduktorski bubanj na fotokonduktoru.

A Postavite izvaden fotokonduktor horizontalno, kao sto je prikazano na slici dole.
Uvek drzite fotokonduktor horizontalno i stavite ga negde gde nece da se isprlja.
Ne ostavljajte izvaden fotokonduktor da stoji duze od 15 minuta, i ne stavljajte ga na mesto na
kojem bi mogao da bude izlozen direktnoj svetlosti (kao sto je sunceva svetlost).
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g Oprez:
Podrucje oko grejaca je izuzetno vruce.
Dodirivanje bilo cega osim oznacenih poluga moZe da izazove opekotine. Ako se opeclete,
odmah stavite povredeno mesto pod hladnu vodu i zatraZite savet od profesionalnog
medicinskog osoblja.

Napomena:
Ako se dodirne povrsina prenosnog valjka, moze da dode do smanjenja kvaliteta otiska.
Pazite da ne dodirnete povrsinu prenosnog valjka.
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4. Polako umetnite fotokonduktor drzeéi ga uspravno, a zatim ga polako gurnite prema dole da biste
zavrsili njegovo ponovo instaliranje.

5. Pazljivo zatvorite gornji poklopac.

Ciscenje glave stampaca
1. Sledite bilo koju od radnji opisanih dole da biste prebacili Stampac¢ u mod za ¢id¢enje glave
Stampaca.

(d Drzite pritisnut taster Rotate Toner u trajanju od 5 do 9 sekundi.

[ Na kartici Panel u Remote Panel Program, kliknite na dugme P/H Clean Up.

Napomena:
Q Stampac ulazi u mod za Ciscenje glave stampaca, a indikator za magenta boju tonera se upali.
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1 Izmoda za ciscenje glave Stampaca ne moze da se izade pre nego sto se Cis¢enje zavrsi (Cak ni ako
se pritisne taster Clear).
Ako se stampac greskom prebacio na mod za ciséenje glave Stampaca, sledite korake od 2 do 4, a
zatim korake od 10 do 14 (zaobilazecikorake od 5 do 9) kako biste izasli iz moda za ciscenje glave
Stampaca.

2. Otvorite prednji poklopac.
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3. Kertridz sa tonerom za magenta boju se pomaknuo u polozaj u kojem moze da se zameni.
Povucite rucicu kertridza prema dole sve dok se kertridz ne oslobodi i pomeri malo prema vama.
Izvadite kertridz sa tonerom.

Napomena:
Kada se izvadi toner za magenta boju, u Stampacu e da se oslobodi prostor tako da glava stampaca
moZze lakse da se ocisti.
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Napomena:
Nemojte da dodirujete deo koji je oznacen na slici dole.

4. Zatvorite prednji poklopac.

Napomena:
Kertridz sa tonerom se u Stampacu okrece.

Odrzavanje 62



Aculaser C1600 Korisnicki vodic

5. Nakon sto su kertridzi prestali da se okrecu i svi indikatori na kontrolnoj tabli poceli da trepere,
otvorite gornji poklopac.

Napomena:
[ Nemojte da dodirujete fotokonduktorski bubanj na fotokonduktoru.
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Postavite izvaden fotokonduktor horizontalno, kao sto je prikazano na slici dole.

Uvek drzite fotokonduktor horizontalno i stavite ga negde gde nece da se isprlja.

Ne ostavljajte izvaden fotokonduktor da stoji duze od 15 minuta, i ne stavljajte ga na mesto na
kojem bi mogao da bude izlozen direktnoj svetlosti (kao sto je sunceva svetlost).

n Oprez:

Podrucje oko grejaca je izuzetno vruce.
Dodirivanje bilo cega osim oznacenih poluga moze da izazove opekotine. Ako se opecete,
odmabh stavite povredeno mesto pod hladnu vodu i zatrazite savet od profesionalnog
medicinskog osoblja.
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Napomena:
Ako se dodirne povrsina prenosnog valjka, moZe da dode do smanjenja kvaliteta otiska.
Pazite da ne dodirnete povrsinu prenosnog valjka.

i . il

TR T

8. Polako umetnite fotokonduktor drzeci ga uspravno, a zatim ga polako gurnite prema dole da biste
zavrsili njegovo ponovo instaliranje.
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9. Zatvorite gornji poklopac.

10. Pritisnite taster Clear.

Napomena:

Prestace da trepere svi indikatori i upalice se indikator za magenta toner.

KertridZi sa tonerom se u Stampacu okrecu.

11. Nakon $to su kertridzi prestali da se okrecu, otvorite prednji poklopac.
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12. Poravnajte $taftove na oba kraja kertridza sa drza¢ima, a zatim umetnite kertridz.

Napomena:
Nemojte da dodirujete deo koji je oznacen na slici dole.
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13. Pritisnite kertridz sa tonerom za magenta boju dok ne cujete da je $kljocnuo i legao u svoje leziste.

14. Zatvorite prednji poklopac.
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Cuvanje stampaéa na duze vreme

Ako necete da upotrebljavate Stampac¢ mesec dana ili duze, stavite zastitne materijale na grejac.
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Poglavlje 7
Resavanje problema

Uvod

Ovo poglavlje pruza informacije koje ¢e vam pomodi pri resavanju problema na koje mozete da
naidete, ili vas usmeriti na adekvatne izvore pomod¢i.

Sprecavanje nepravilnog uviacenja medija

Proverite da li je zadovoljeno sledece...

Mediji su u skladu sa specifikacijama Stampaca.

Mediji su ravni, posebno na ivici koja prva ulazi u Stampac.

Stampac se nalazi na évrstoj, ravnoj povrsini.

Medije ¢uvate na mestu koje je suvo i dalje od izvora vlage.

Vodice medija u Tacni 1 uvek podesavate nakon umetanja medija (vodice, koje nisu adekvatno podesene, mogu da
prouzrokuju los kvalitet otiska, nepravilno uvlacenje medija i ostecenje stampaca).

Medije stavljate u tacnu sa stranom za Stampanje okrenutom prema gore (mnogi proizvodaci stave strelicu na krajomota
papira kako bi oznacili koja je strana za stampanje).

Izbegavajte...

Medije koji su presavijeni, zguzvani ili preterano uvijeni.

Dvostruko uvlacenje (izvadite medije i protresite listove—mogu biti zalepljeni).

Istovremeno uvlaenje u tacnu vise od jedne vrste/veliine/teZine medija.

Prepunjavanje tacni.

Ne dopustite da se izlazna tacna prepuni (izlazna tacna ima kapacitet od 100 listova—moZe da dode do nepravilnog
uvlacenja ako dopustite da se istovremeno nakupi vise od 100 listova medija).

Resavanje problema 70



Aculaser C1600 Korisnicki vodic

Poruke indikatora

Indikatori na kontrolnoj tabli pruzaju informacije o vaSem Stampacu i pomazu vam da locirate

problem.

Statusne poruke ukazuju na trenutno stanje Stampaca.

Statusne poruke (Ready indikator, Error indikator)

Status Stampaca takode moze da se proveri preko Remote Panel Program.
(Pogledajte “Rad s Remote Panel Program” na strani 21.)

Ready in- Error in- Prikaz Remote Stanje Preduzeti
dikator dikator (na- Panel Program
(zeleno) randzasto)
Off (isklju¢en) | Off (iskljucen) | - Isklju¢en Nista
Sporo treperi | Off (iskljucen) | Energy Save Mod stednje energije Nista
On (uklju¢en) | Off (isklju¢en) | READY Spreman za Stampanje Nista
Treperi Off (isklju¢en) | Receiving Obraduje podatke Nista

Printing Stampanje
On (ukljucen) On (ukljucen) - Ukljucuje se Nista

- Otkazivanje zadatka

Stampanja
Poruke upozorenja
Ove poruke ukazuju na upozoravajuce stanje stampaca do kojeg je doslo.
Ready in- Error in- Indikator Prikaz Stanje Preduzeti
dikator dikator tonera (na- Remote
(zeleno) (narandza- randzasto) Panel Pro-
sto) gram

On Off Sporo trepe- | TONERLOW | Toner pri kraju Pripremite novi kertridz
(ukljucen) (iskljucen) ri X (YMCK) sa tonerom.
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Ready in- Errorin- Indikator Prikaz Stanje Preduzeti
dikator dikator tonera (na- Remote
(zeleno) (narandza- randzasto) Panel Pro-
sto) gram
On Off On TONEROUT | Toner se ispraznio Zamenite kertridz sa to-
(ukljucen) (iskljucen) (ukljugen) X (YMCK) nerom.
Napomena:
Ova poruka javlja se Napomena:
kada je Toner Out Stop | Stampanje moze da se
u Remote Panel Pro- nastavi, medutim, re-
gram podesen na Off. zultati Stampanja nisu
zagarantovani.
Ako se Stampanje nasta-
vi, upalice se indikator
Error (narandzast) i
Stampanje ce da presta-
ne.
On Sporo trepe- | Brzo treperi NON GENUI- | Tip instaliranog kertri- Instalirajte Epsonov ker-
(ukljugen) ri NETONERX | dzasatoneromnijeodo- | tridZ satonerom koji je
(YMCK) bren. adekvatnog tipa.
Pogledajte “KertridzZi sa
tonerom” na strani 40.
On Sporo trepe- | * P/ULOW Fotokonduktor se blizi Pripremite novifotokon-
(ukljucen) ri kraju duktor.
* T/C MEMO- Greska u memorijikertri- | Ponovo instalirajte za-
RY ERROR dza sa tonerom dani kertridz sa tone-
rom.
* VIDEO I/F Greska video interfejsa Ugasite Stampac.
ERROR Upalite ga nakon
nekoliko sekundi.
¥ PROCESS Oprez u vezi procesa Otvorite i zatvorite
CAUTI- Stampanja poklopce stampaca.
ON-IDC

Ako se greska ne ispravi,
ugasite Stampac. Upalite
ga nakon nekoliko
sekundi.
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Ready in- Errorin- Indikator Prikaz Stanje Preduzeti
dikator dikator tonera (na- Remote
(zeleno) (narandza- randzasto) Panel Pro-
sto) gram
Off Sporo trepe- | * P/UEND Fotokonduktor na kraju Zamenite fotokon-
(isklju¢en) ri radnog veka duktor.
Napomena:

Stampanje moze da se
nastavi, medutim, re-
zultati Stampanja nisu
zagarantovani.

Ako se Stampanje nasta-
vi, upalice se indikator
Error (narandzast) i
Stampanje ce da presta-
ne.

* Zavisi od statusa tonera.

Poruke o greskama

Ove poruke ukazuju na greske koje moraju da se isprave pre nego sto se nastavi sa zadatkom stampanja

i pre nego $to se status Stampaca vrati na “Ready”.

u Remote Panel Pro-
gram podesen na On.

Ready in- Errorin- Indikator Prikaz Stanje Preduzeti
dikator dikator tonera (na- Remote
(zeleno) (narandza- randzasto) Panel Pro-
sto) gram

Off Brzo treperi On TONER Toner se ispraznio Zamenite kertridz sa to-
(iskljucen) (ukljucen) OUT/CHAN- N . nerom.

GE X (YMCK) apomena:

TONER Ova poruka javlja se Napomena:

kada je Toner Out Stop | Akoje Toner Out Stopu

Remote Panel Program
podesen na Off,
Stampanje moze da se
nastavi.

Medutim, rezultati
Stampanja nisu zagaran-
tovani.
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Ready in- Errorin- Indikator Prikaz Stanje Preduzeti
dikator dikator tonera (na- Remote
(zeleno) (narandza- randzasto) Panel Pro-
sto) gram
Off On On NOT IN- KertridZ sa tonerom nije | Instalirajte kertridzsato-
(isklju¢en) (uklju¢en) (ukljugen) STALLED instaliran. nerom.
TONER/
CHECK X
(YMCK) TO-
NER
TONER LIFE Toner je prazan Zamenite kertridz sa to-
END nerom.
Off On Treperi WRONGTO- | Instaliran je kertridz sa Instalirajte ispravan ker-
(isklju¢en) (uklju¢en) NER X tonerom koji nije odo- tridZ sa tonerom.
(YMCK) bren.
Off On Brzo treperi NON GENUI- | Tip instaliranog kertri- Instalirajte Epsonov ker-
(isklju¢en) (ukljugen) NETONERX | dzasatoneromnijeodo- | tridZ satonerom koji je
(YMCK) bren. adekvatnog tipa.
Pogledajte “KertridzZi sa
tonerom” na strani 40.
Pritisnite taster Clear da
biste obrisali poruku in-
dikatora.
Sporo trepe- | Sporo trepe- | * CHECKTRAY | Nema medija StavitemedijeuTacnu 1.
ri ri PAPER /
LOAD PA-
PER (XX)
Sporo i naizmenicno treperi * PAPER SIZE Greska uvezisvelicinom | Pritisnite taster Clear
ERROR / RE- papira kako bi se greska poni-
SET PAPER . . stila.
XX) Yellcma papira na koji se o .
Stampa razlikuje se od Da biste Stampali na
veli¢ine papira zadane u | veli¢ini papira zadanoj u
upravljackom programu | upravljackom programu
Stampaca. Stampada, stavite papir
ispravne veli¢ine u Tac-
nu 1, a zatim pokusajte
ponovo sa zadatkom
Stampanja.
Off Sporo trepe- | * MEMORY Memorija puna Pritisnite taster Clear.
(isklju¢en) ri FULL

Ako se greska ne ispravi,
ugasite Stampac. Upalite
ga nakon nekoliko
sekundi.
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Ready in- Errorin- Indikator Prikaz Stanje Preduzeti
dikator dikator tonera (na- Remote
(zeleno) (narandza- randzasto) Panel Pro-
sto) gram
Off Treperi * TOP COVER Otvoren je prednjiili Zatvorite prednji i gornji
(isklju¢en) OPEN / CLO- | gornji poklopac. poklopac.
SETOP CO-
VER Fotokonduktor nije in- Instalirajte fotokon-
staliran. duktor.
Off Brzo treperi * TRANSFER Zaglavljivanje medija Rascistite zastoj, zatvori-
(iskljucen) JAM, FUSER te poklopce, a zatim na-
JAM, OUT- stavite sa zadatkom
PUT JAM/ Stampanja.
OPEN TOP
COVER
PROCESS Greska u radu Otvorite i zatvorite
ER- poklopce stampaca.
ROR-BELT, . . .
Ako se greska ne ispravi,
PROCESS o ) .
ERROR-IDC ugasite stampag. Upalite
ga nakon nekoliko
sekundi.
off On Svi trepere P/U LIFE Fotokonduktor na kraju | Zamenite fotokon-
(isklju¢en) (uklju¢en) END radnog veka duktor.

* Zavisi od statusa tonera.

Servisna poruka

Ova poruka ukazuje na ozbiljniju gresku koju moze da ispravi samo inZenjer korisnic¢ke podrske.

Ready in- Error in- Indikator Prikaz Stanje Preduzeti
dikator dikator tonera (na- Remote
(zeleno) (narandza- randzasto) Panel Pro-
sto) gram
Brzo treperi Brzo treperi Svi trepere SERVICE Fatalna greska Ugasite Stampac.
CALL(XXXX) Upalite ga nakon

nekoliko sekundi.

Ako problem nastavi da
postoji, kontaktirajte va-
Seg prodavca ili ovlascée-
nog pruzaoca usluga.
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Vadenje nepravilno uvuéenih medija

Da bi se izbegla $teta, uvek vadite nepravilno uvucene medije nezno, bez da ih pocepate. Ako u
Stampacu ostane deo medija, bilo veliki ili mali, to moZe da omete stazu za unos medija u Stampacida
prouzrokuje dodatni nepravilni unos. Nemojte ponovo da umecete medije koji su bili nepravilno
uvuceni.

Napomena:

Slika se ne zalepi za medije pre procesa fiksiranja. Ako dodirnete odstampanu povrsinu, toner moze da
se zalepi za vase ruke, zato pazite da za vreme uklanjanja nepravilno uvucenog medija ne dodirnete
odstampanu stranu. Vodite racuna o tome da ne prospete toner po unutrasnjosti Stampaca.

Oprez:
n A Toner koji se nije zalepio moze da isprlja vase ruke, odecu, ili bilo Sta drugo sa cime stupi u
kontakt.
Ako slucajno toner kapne na vasu odecu, nezno ga istresite sto bolje mozete. Ako deo tonera
ostane na vasoj ode(i, isperite ga hladnom vodom, nikako ne toplom. Ako toner dode u
kontakt s vasom koZom, operite se hladnom vodom i blagim sapunom.

(A Ako vam toner prsne u oci, odmah ih isperite hladnom vodom i zatraZite savet od lekara.

Ako se, nakon uklanjanja nepravilno uvuc¢enih medija, u kontrolnoj tabli i dalje pojavljuje poruka o
nepravilnom unosu, otvorite i zatvorite poklopce stampaca. To bi trebalo da izbrise poruku o
nepravilnom unosu.

Postupak uklanjanja

1. Otvorite gornji poklopac.

Resavanje problema 76



Aculaser C1600 Korisnicki vodic

Napomena:
Ako u izlaznoj tacni ima papira, sklonite ga, a zatim zatvorite izlaznu tacnu pre nego sto otvorite

gornji poklopac.

2. Uhvatite rucicu i nezno je podignite sa zadnje strane, a zatim polako izvucite fotokonduktor.

Napomena:
d Nemojte da dodirujete fotokonduktorski bubanj na fotokonduktoru.
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[ Postavite izvaden fotokonduktor horizontalno, kao sto je prikazano na slici dole.
Uvek drzite fotokonduktor horizontalno i stavite ga negde gde nece da se isprlja.
Ne ostavljajte izvaden fotokonduktor da stoji duze od 15 minuta, i ne stavljajte ga na mesto na
kojem bi mogao da bude izlozen direktnoj svetlosti (kao sto je sunceva svetlost).
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g Oprez:
Podrucje oko grejaca je izuzetno vruce.
Dodirivanje bilo cega osim oznacenih poluga moZe da izazove opekotine. Ako se opeclete,
odmah stavite povredeno mesto pod hladnu vodu i zatraZite savet od profesionalnog
medicinskog osoblja.
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4. Uklonite nepravilno uvuc¢ene medije.

Napomena:
[ Podignite poklopac za prasinu sa Tacne 1 i izvadite medije.

1 Podignite poklopac grejaca i izvadite medije.
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1 Ako ne mozete da izvadite papir koji se zaglavio u grejacu, izvadite ceo grejac.

Napomena:
[ Ne dodirujte senzor za izlaz papira na grejacu.
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[ Ne dodirujte prikljucke koji povezuju grejac i uredaj.

A Ako se dodirne povrsina prenosnog valjka, moZe da dode do smanjenja kvaliteta otiska.
Pazite da ne dodirnete povrsinu prenosnog valjka.
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5. Vratite poluge za oslobadanje grejaca u njihov pocetni polozaj.

6. Polako umetnite fotokonduktor drzeci ga uspravno, a zatim ga polako gurnite prema dole da biste
zavrsili njegovo ponovo instaliranje.
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7. Pazljivo zatvorite gornji poklopac.

T > !

=
(&S
=

Resavanje problema vezanih uz nepravilno uvlacenje medija

Napomena:

Cesto nepravilno uvlacenje u bilo kojem podrucju ukazuje na to da bi to podrucje trebalo da se proveri,
popravi ili ocisti. Ponavljano nepravilno uvlacenje moze takode da se desi ako koristite medije koji nisu
podrzani.

Simptom Uzrok Resenje

Vise listova prolazi | Prednje ivice medija nisu porav- | Izvadite medije i poravnajte prednje ivice, a zatim ih vratite.
istovremeno kroz nane.

Stampac.

Mediji su vlazni. Izvadite vlazne medije i zamenite ih novim, suvim medijima.
Poruka o nepra- Neki nepravilno uvuceni mediji Proverite stazu medija u Stampacu kao i da li ste uklonili sve
vilnom unosu ostali su u Stampacu. nepravilno uvucene medije.
medija se i dalje
pojavljuje.
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Simptom

Uzrok

Resenje

Mediji se nepra-
vilno uvlace.

Mediji nisu pravilno stavljeni u
tacnu.

Izvadite nepravilno uvu¢ene medije i ispravno ih stavite u
tacnu.

Broj listova u tacni prelazi do-
zvoljeni maksimum.

Izvadite visak medija i stavite ispravan broj listova u tacnu.

Vodice medija nisu pravilno pod-
eSene zazadanu veli¢inu medija.

Podesite vodice medija u Tacni 1 da bi odgovarale veli¢ini
medija.

Iskrivljeni ili izguzvani mediji su
stavljeni u tacnu.

Izvadite medije, izravnajte ih, i vratite ih. Ako se i dalje ne-
pravilno uvlace, nemojte da koristite te medije.

Mediji su vlazni.

Izvadite vlazne medije i zamenite ih novim, suvim medijima.

Listovi s nalepnicama u Tacni 1
nisu okrenuti na ispravnu stranu.

Stavite listove s nalepnicama onako kako je opisano u
uputstvima proizvodaca.

Mediji se nepra-
vilno uvlace.

Koverte u Tacni 1 nisu okrenute
na ispravnu stranu.

Stavite koverte u Tacnu 1 tako da su klapne okrenute prema
dole.

Ako su klapne na ivici koja je duza (Koverta C6 i koverta DL),
stavite koverte s ivicom klapne prema uredaju, a strana na
kojoj je klapna neka bude okrenuta prema dole.

Koriste se mediji koji nisu pod-
rzani (neodgovarajuca velic¢ina,
debljina, vrsta, itd.).

Koristite medije koje je Epson odobrio. Pogledajte “Mediji za
Stampanje” na strani 27.

Valjak za uvlac¢enje medija je
prljav.

Ocistite valjak za uvlacenje medija.

Za detaljnije informacije, pogledajte “Unutrasnji delovi” na
strani 56.
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Resavanje ostalih problema

Simptom

Uzrok

Resenje

Stampac nije

Kabl za napajanje nije pravilno

Ugasite Stampac, proverite da li je kabl za napajanje pravilno

debeli papir).

upaljen. priklju¢en na uti¢nicu. priklju¢en na uti¢nicu, a zatim upalite Stampac.
Nesto nije u redu s uti¢cnicom na | Prikljucite nekidrugielektri¢ni uredaj na uti¢nicuividite dali
koju je stampac prikljucen. ispravno radi.
Dugme za paljenje/gasenje nije | Ugasite dugme za paljenje/gasenje (polozaj O), a zatim ga
postavljeno u ispravan (I ponovo upalite (polozaj |).
polozaj).
Stampat je priklju¢en na uti¢ni- | Koristite izvor napajanja sa specifikacijama koje su navedene
cu ¢ijavoltazaili frekvencija nisu | udodatku A, “Tehni¢ke specifikacije”.
u skladu sa specifikacijama
Stampaca.
Stampanje traje Stampac¢ je pode$en na mod Stampanije na specijalnim medijima duze traje. Kada koristi-
predugo. sporog Stampanja (naprimer, za | te obican papir, proverite da li je u upravljackom programu

ispravno podesena vrsta medija.

Stampat je podesen na mod
Stednje energije.

Potrebno je neko vreme da bi se iz moda Stednje energije
zapocelo sa Stampanjem.

Zadatak Stampanja je
kompleksan.

Sacekajte. Ne trebate nista da preduzimate.

Stampaju se praz-

Jedan ili vise kertridza sa tone-

Proverite kertridZe sa tonerom. Ako su kertridZi prazni, slika

Tacna je prazna.

ne stranice. rom su neispravni ili prazni. se Stampa neispravno ili nikako.
Koriste se pogresni mediji. Proverite da li vrsta medija podesena u upravljackom pro-
gramu odgovara onoj koja je stavljena u stampac.
Ne Stampajusesve | Pritisnut je taster Clear. Proverite da za vreme Stampanja nije pritisnut taster Clear.
stranice.

Proverite da li u tacnama ima medija i da li su pravilno
stavljeni.

Dokument se Stampa s
preklapaju¢om datotekom koju
je kreirao neodgovarajudi

upravljacki programa stampaca.

Odstampajte datoteku koriste¢i odgovarajuci upravljacki
program Stampaca.

Stampac se ¢esto
resetuje ili gasi.

Kabl za napajanje nije pravilno
priklju¢en na uti¢nicu.

Ugasite Stampac, proverite dali je kabl za napajanje pravilno
priklju¢en na uti¢nicu, a zatim upalite Stampac.

Doslo je do greske u sistemu.

Kontaktirajte tehnicku podrsku i dajte im informacije u vezi
greske.
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Simptom

Uzrok

Resenje

Visestruko N-up
Stampanje rezulti-
ra neispravnim
otiskom.

I upravljacki program i aplikacija

podeseni su za sortiranje strana.

Za N-up Stampanje na vise stranica, izaberite Sortiraj
(Collate) samo u kartici Basic upravljackog programa. Ne
podesavajte sortiranje strana u aplikaciji.

Cujete neobi¢ne
zvukove.

Stampac ne lezi na ravnoj povr-
Sini.

Stavite Stampac na ravnu, ¢vrstu povrsinu.

U stampacu se nalazi neki
predmet.

Ugasite Stampac i izvadite taj predmet. Ako ne mozete daga
izvadite, kontaktirajte tehni¢ku podrsku.

Mediji su izguzva-
ni.

Mediji su vlazni zbog vlaznosti u
vazduhu ili se nesto po njima
prosulo.

Izvadite vlazne medije i zamenite ih novim, suvim medijima.

Valjak za uvlacenje medija ili
grejac su neispravni.

Proverite da li postoji neko ostecenje. Ako je to potrebno,
kontaktirajte tehnicku podrsku i dajte im informacije u vezi
greske.

Koriste se mediji koji nisu pod-
rzani (neodgovarajuca veli¢ina,
debljina, vrsta, itd.).

Koristite medije koje je Epson odobrio. Pogledajte “Mediji za
Stampanje” na strani 27.

Ne znate postupak
za vracanje po-
stavki u Panel kar-
tici Remote Panel
Program na njiho-
ve podrazumeva-
ne vrednosti.

Izadite iz Remote Panel Program koris¢enjem ikone u pod-
ruc¢ju za Windows obavestenja (desni kraj trake zadataka), a
zatim ponovo pokrenite usluzni program.

Buducdi da ce se podrazumevane vrednosti pojaviti kad po-
novo pokrenete usluzni program, kliknite na dugme Apply.
Za detaljnije informacije o izlasku iz Remote Panel Program,
pogledajte “Zatvaranje Remote Panel Program” na strani
25.

Ne znate postupak
za vracanje po-
stavki u User Servi-
ce kartici Remote
Panel Program na
njihove podra-
zumevane vred-
nosti.

Izadite iz Remote Panel Program koris¢enjem ikone u pod-
ruc¢ju za Windows obavestenja (desni kraj trake zadataka), a
zatim ponovo pokrenite usluzni program.

Buducdi da ¢e se podrazumevane vrednosti pojaviti kad po-
novo pokrenete usluzni program, kliknite na dugme
Upload. Za detaljnije informacije o izlasku iz Remote Panel
Program, pogledajte “Zatvaranje Remote Panel Program” na
strani 25.
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Resavanje problema vezanih uz kvalitet stampanja

Simptom

Uzrok

Resenje

NiSta se ne Stampa
ili na odstampanoj
stranici postoje

Jedan ili vise kertridza sa tone-
rom su neispravni.

Izvadite kertridZe sa tonerom i proverite da li je neki od njih
ostecen.

Fotokonduktor je neispravan.

prazni delovi. Fotokonduktor je neispravan. Izvadite fotokonduktor i proverite da li je oste¢en. Ako je
ostecen, zamenite ga.
Mediji su vlazni. Regulisite vlaznost vazduha na mestu gde se ¢uvaju mediji.
Izvadite vlazne medije i zamenite ih novim, suvim medijima.
Mediji zadani u upravljackom Stavite ispravne medije u Stampac.
programu Stampaca ne odgova-
raju medijima stavljenim u
Stampac.
Izvor napajanja nije u skladu sa Koristite izvor napajanja koji je u skladu sa specifikacijama
specifikacijama Stampaca. Stampaca.
Nekoliko listova se istovremeno | Izvadite medijeiztacneiproverite dalije doslo do statickog
uvladi. elektriciteta. Prolistajte obi¢ni papir ili druge medije, pa ih
vratite u tacnu.
Mediji nisu ispravno stavljeni u Izvadite medije, lupnite ih da bi se poravnali, vratite ih u
tacnu. tacnu, a zatim ponovo podesite vodice papira.
Ceo list je od- Jedan ili vise kertridza sa tone- Izvadite kertridZe sa tonerom i proverite da li su oSteceni.
Stampan crnoiiliu rom su neispravni. Ako su osteceni, zamenite ih.
boji.

Izvadite fotokonduktor i proverite da li je ostec¢en. Ako je
ostecen, zamenite ga.

Slika je presvetla;
gustoca otiska
slike nije zado-
voljavajuca.

Glava Stampaca je prljava.

Ocistite glavu Stampaca.

Mediji su vlazni.

Izvadite vlazne medije i zamenite ih novim, suvim medijima.

U kertridzu nema dovoljno tone-
ra.

Zamenite kertridz sa tonerom.

Jedan ili vise kertridza sa tone-
rom su neispravni.

Izvadite kertridZe sa tonerom i proverite da li su oSteceni.
Ako su osteceni, zamenite ih.

Vrsta medija nije ispravno pod-
eSena.

Prilikom stampanja na kovertama, nalepnicama, razgledni-
cama, debelom papiru ili zaglavlju, zadajte odgovarajucu
vrstu medija u upravljackom programu stampaca.
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Simptom

Uzrok

Resenje

Slika je pretamna.

Printer
Printer
Printer
Printer

Jedanili vise kertridza sa tone-
rom su neispravni.

Izvadite kertridZe sa tonerom i proverite da li su oSteceni.
Ako su osteceni, zamenite ih.

Fotokonduktor je neispravan.

Izvadite fotokonduktor i proverite da li je ostec¢en. Ako je
ostecen, zamenite ga.

Slika je mutna; po-

zadina ima mrlje;

odstampana slika

nije dovoljno
sjajna.

Printer
Printer
Printer
Printer

Jedan ili vise kertridZa sa tone-
rom su neispravni.

Izvadite kertridZe sa tonerom i proverite da li su osteceni.
Ako su osteceni, zamenite ih.

Fotokonduktor je neispravan.

Izvadite fotokonduktor i proverite da li je oStec¢en. Ako je
ostecen, zamenite ga.

Gustoca otiska ili

boje nije jednako

rasporedena.

Jedan ili vise kertridZa sa tone-
rom su neispravni ili pri kraju.

Izvadite kertridZe sa tonerom i proverite da li su oSteceni.
Ako su osteceni, zamenite ih.

Fotokonduktor je neispravan.

Izvadite fotokonduktor i proverite da li je ostecen. Ako je
ostecen, zamenite ga.

Stampac ne leZi na ravnoj povr-
Sini.

Stavite Stampac na ravnu, ¢vrstu povrsinu.

Javlja se neispra-
van otisakili
tackasta slika.

Printer

Mediji su vlazni.

Regulisite vlaznost vazduha na mestu gde se ¢uvaju mediji.
Izvadite vlazne medije i zamenite ih novim, suvim medijima.

Koriste se mediji koji nisu pod-
rzani (neodgovarajuca velic¢ina,
debljina, vrsta, itd.).

Koristite medije koje je Epson odobrio. Pogledajte “Mediji za
Stampanje” na strani 27.

Jedan ili vise kertridza sa tone-
rom su neispravni.

Izvadite kertridZe sa tonerom i proverite da li su oSteceni.
Ako su osteceni, zamenite ih.

Fotokonduktor je neispravan.

Izvadite fotokonduktor i proverite da li je ostec¢en. Ako je
ostecen, zamenite ga.
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Simptom

Uzrok

Resenje

Toner se nije do-
voljno zalepioiili se
slika briSe ako se
trlja.

Mediji su vlazni.

Izvadite vlazne medije i zamenite ih novim, suvim medijima.

Koriste se mediji koji nisu pod-
rzani (neodgovarajuca veli¢ina,
debljina, vrsta, itd.).

Koristite medije koje je Epson odobrio. Pogledajte “Mediji za
Stampanje” na strani 27.

Pripter

Vrsta medija nije ispravno pod-
eSena.

Prilikom Stampanja na kovertama, nalepnicama, razgledni-
cama, debelom papiru ili zaglavlju, zadajte odgovarajucu
vrstu medija u upravljackom programu stampaca.

Mrlje toneraiili

Jedan ili vise kertridza sa tone-

Izvadite kertridZe sa tonerom i proverite da li su oSteceni.

ostaci slika. rom su neispravni ili nisu pra- Ako su osteceni, zamenite ih.
vilno stavljeni.
Temperatura Stampaca je vi- Na kartici Panel u Remote Panel Program, pokrenite Calibra-
Printex

soka.

tion.

Mrlje tonera na
poledini stranice
(bez obzira da li je
otisak dvostran ili
ne).

Staza medija u Stampacu je
prljava od tonera.

Odstampaijte nekoliko praznih listovaivisak tonera bitrebao
da nestane.

Jedanili vise kertridza sa tone-
rom su neispravni.

Izvadite kertridZe sa tonerom i proverite da li su oSteceni.
Ako su osteceni, zamenite ih.

Fotokonduktor je neispravan.

Izvadite fotokonduktor i proverite da li je ostec¢en. Ako je
ostecen, zamenite ga.

Pravilan obrazac
pojavljivanja ne-
pravilnih podrugja
(crnih, belihiliu
boji).

Brinten

Glava stampaca je prljava.

Ocistite glavu Stampaca.

Kertridz sa tonerom je neispra-
van.

Izvadite kertridZ sa tonerom s bojom koja uzrokuje nepra-
vilnu sliku. Zamenite ga novim kertridzom.

Fotokonduktor je neispravan.

Izvadite fotokonduktor i proverite da li je ostecen. Ako je
ostecen, zamenite ga.
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Simptom

Uzrok

Resenje

Nepravilna slika.

Frinter

Glava Stampaca je prljava.

Ocistite glavu Stampaca.

Kertridz tonera curi.

Izvadite kertridZe sa tonerom i proverite da li su osteceni.
Ako su osteceni, zamenite ih.

KertridZ sa tonerom je neispra-
van.

Izvadite kertridz sa tonerom boje koja uzrokuje nepravilnu
sliku.

Zamenite ga novim kertridzom.

Fotokonduktor je neispravan.

Izvadite fotokonduktor i proverite da li je ostec¢en. Ako je
ostecen, zamenite ga.

Pojava horizon-
talnih linija ili traka
na slici.

4
ter

S—

Stampac ne leZi na ravnoj povr-
Sini.

Stavite Stampac na ravnu, ¢vrstu povrsinu.

Staza medija u Stampacu je
prljava od tonera.

Odstampajte nekoliko listova i visak tonera bi trebao da ne-
stane.

Jedanili vise kertridza sa tone-
rom su neispravni.

Izvadite kertridZe sa tonerom i proverite da li su oSteceni.
Ako su osteceni, zamenite ih.

Fotokonduktor je neispravan.

Izvadite fotokonduktor i proverite da li je ostecen. Ako je
ostecen, zamenite ga.

Na slikama se pe-
riodi¢no javljaju
tanke bele hori-
zontalne crte.

Toner se ne prijanja ravhomerno
na medije.

Upotrebite funkciju “Image Refresh” koja se nalazi u User
Service kartici Remote Panel Program. Pogledajte “User Ser-
vice Kartica” na strani 23.

Ako problem nastavi da postoji, kontaktirajte vaseg prodav-
caili ovlas¢enog pruzaoca usluga.

Boje su drasti¢no
pogresne.

Jedanili vise kertridza sa tone-
rom su neispravni.

Izvadite kertridZe sa tonerom i proverite da li je toner rav-
nomerno rasporeden na svakom valjku kertridza, a zatim
vratite kertridze.

Boje se ne regi-
struju pravilno;
boje su pomesane
ili variraju od stra-
nice do stranice.

Fotokonduktor nije pravilno
legao.

Izvadite fotokonduktor i vratite ga.

Jedan ili vise kertridza sa tone-
rom su neispravni.

Izvadite kertridZe sa tonerom i proverite da li su oSteceni.
Ako su osteceni, zamenite ih.

Mediji su vlazni.

Izvadite vlazne medije i zamenite ih novim, suvim medijima.
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Simptom

Uzrok

Resenje

Boja se lose repro-
dukuje ili je slabe
gustoce.

Printer

Fotokonduktor je neispravan.

Izvadite fotokonduktor i proverite da li je ostec¢en. Ako je
ostecen, zamenite ga.
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Dodatak A

Dodatak

Tehnicke specifikacije

Stampac
Ime modela L621A
Tip Laserski stampac u boji za desktop racunare

Sistem Stampanja

Dvostruka laserska dioda s poligonskim ogledalom

Razvojni sistem

Jednokomponentni razvojni sistem

Sistem grejaca

Sistem zagrejanog valjka

Rezolucija 1200 dpi x 600 dpi ili
600 dpi x 600 dpi
Prvi otisak Crno-belo: 13 sekunde za A4, Letter (obican papir)

U boji: 22 sekunde za A4, Letter (obi¢an papir)

Veli¢ine medija

Sirina papira: 92 do 216 mm (3,6 do 8,5")
Duzina papira:

Obican papir: 195 do 356 mm (7,7 do 14,0")
Debeli papir 1/2: 184 do 297 mm (7,25 do 11,7")

Papir/Mediji

Obi¢an papir (60 do 90 g/m?)
Letterhead

Koverte

Nalepnice

Debeli papir 1 (91 do 163 g/m?)
Debeli papir 2 (164 do 209 g/m?)

Razglednice

Ulazni kapacitet

Obican papir: 200 listova
Koverte: 10 koverata

Nalepnice/Letterhead/razglednice/debeli papir: 50 listova

Dodatak
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Izlazni kapacitet

Izlazna tacna: 100 listova (A4, Letter)

Radna temperatura

10 do 35°C (50 do 95°F)

Vlaznost pri radu

15 do 85%

Napajanje

AC120V,50do 60 Hz
AC220do 240V, 50 do 60 Hz

Potrosnja elektri¢ne energije

AC 120V:970 W ili manje
AC 220 do 240 V: 1020 W ili manje

Mod $tednje energije: 14 W ili manje

Amperaza

AC120V:8,2 Aili manje
AC220do 240V:4,4 Aili manje

Akusticka buka

Stampanje: 51 dB ili manje (crno-belo)
Stampanje: 49 dB ili manje (u boji)

Stanje pripravnosti: 29 dBili manje

Spoljasnje dimenzije

Visina: 275 mm (10,8")
Sirina: 404 mm (15,9")
Dubina: 380 mm (14,9")

TeZina 11,3 kg (bez potrosnih materijala)
14,4 kg (sa potrosSnim materijalima)
Interfejs Standardni USB 2.0 visoke brzine

Standardna memorija

16 MB

Standardi i odobrenja

Evropski model:
Niskonaponska direktiva 2006/95/EC EN60950-1
EMC direktiva 2004/108/EC EN55022 klase B
EN6100-3-2
EN6100-3-3
EN55024
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R&TTE direktiva 1999/5/EC
(samo za AcuLaser CX16NF)

ES203021-1
ES203021-2
ES203021-3
ES201187
EG201120
EN60950-1
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